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Non e permesso consegnare a terzi o riprodurre quesfo documento, ne ufilizzarne il contenufo o renderlo comunque nofo a terzi
senza outorizzazione esplicita. Ogni infrazione costituira un evidente abuso e comportera il risar cimento dei danni subiti.

E'fafta riserva di futti i diritti derivanti

auforisation expresse. Tout manquement a cette regle constifue un abus evident et expose son auteur au versement de dommages et

Toute Communication ou reproduction de ce document, toute exploitation ou communication de son confenu sont interdites, sauf
inferets. Tous droits de propriete industrielle reserves, notamment en matiere de brevets et de modeles.
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Copying of this document and giving it fo others and the use or communication of the confents thereof, are forbidden without express

authority. Contravention of this restriction will constifute an evident abuse and result in a licbility to the payment of damages. All rights
are reserved in the event of the grant of patent or registration of a utility model or design. This document is the subject of copyright.

AOUSS _ATTATO |FUKTI e », £ 0 IO M e colecrn comers
1 CAN LOW IN/OUT CAN FAIBLE IN/OUT !F - NOTE: S:V.P. NE PAS TOUCHER LES CONTACTS DU CONNECTEUR MALE MULTIBROCHE
CAN NIEDRIG IN/OUT CAN BASSO  IN/OUT =1, NOTA: PER FAVORE NON TOCCARE | CONTATTI DEL CONNETTORE MASCHIO MULTIPLO

£ |2 CAN HIGHT IN/OUT CAN HAUPT IN/OUT =

INSTALLATION POSITION TO BE DEFINED ACCORDING TO VEHICLE TYPE

CAN HOCH _INOUT CAN ELEVATO IN/OUT FAHRZEUGANBAUORT FAHRZEUGTYPSPEZIFISCH FESTZULEGEN
I LAMP OUTPUT (1) OR DIGITAL INPUT(1)*  PUISSANCE DE LA LAMPE (1) OU ENTREE POSITION D INSTALLATION DOIT ETRE DEFINIE SUIVANT TYPE DE VEHICULE
? : LAVPENAUSGANG (1) ODER NUMERIQUE (1)= POSITIONE DI MONTAGGIO DEVE ESSERE DETERMINATA SECONDO TIPO VEICOLO
GGITALEIGAG (1 DG (e O (S N N S Y, TR TG, DT, O STOFOTIN,  hos e o
jz 4 LAMP OUTPUT (2) OR DIGITAL INPUT(2)* PUISSANCE DE LA LAMPE (2) OU ENTREE / / i POUR AUTRES DONNEES TECHNIQUES VOIR SPECIFICATION DU PRODUIT
Ees NUMERIQUE (2)* , ya PER ULTERIORI DATI TECNICI VEDERE SPECIFICA DI PRODOTTO
g% LAMPENAUSGANG (2) ODER POTENZA DELLA LAMPADA (2) O INGRESSO ‘_'/
g8g DIGITALEINGANG (2)# DIGITALE (2)* /' |
Sk CAN - GND CAN - GND '7

CAN - GND CAN - GND F _
i:2|6 WAKE- UP, IGNITION LINE / TERMINAL  REVEILLER, LIGNE DE CONTECT/TERMINAL / /'—'l(/« e . e Sl R SE e MURT e
z%é: 15 ("PUT) 15 (INPUT) i \ \ \ (\ \ \ Doc. Code: | Sheet: To Dravin
g6 ZUNDUNG / TERMINAL 15 (INPUT) RISVECLIARE, LINEA DI ACGENSIONE/ % /i\ | \ | \ \ | \ \ | \ 2025-06-06 | Pormuugarg
23 /Y . \ Y Y i \ Y e ECU-HW TPMS OPTITIRE

§ﬁ§ —\Y =\ Y Y=\ \ Range of nominal dimensions in mm 2025_05_28 ‘ von der Beeke
gég T OPERATING VOLTAGE (INDUT TYP +12V' TENSION DE FONCTIOI\EMENT ("\PUT \ \‘ \‘ < 50 >< 12?8 <> 2}%% > 400 <): Dimensions in mm
%:E%? +24V' TERMINAL 30) TYP +12V. +24V. TERMINAL 30) \ ‘\-‘x;='a—' \\‘_ﬁ"' C“GSS Dy - - Mass Scale Material No. Dafe of first issue:  2015-0T-14
HE BETRIEBSSPANNUNG (INPUT TYP +12V, TENSIONE DI FUNZIONAMENTO (INPUT S = R e = NY- oo ol | Lot | e
=% +24V, TERMINAL 30) TYP +12V, +24V TERMINAL 30) e B 446 220 102 O 005 ML | 11
%éi 8 VEHICLE GROLND (GI\D) LA MASSE DU VEHICLE (G'\D) Tapped Holes acc. - o ECN-No. Revision Techn. Resp. Replacement for
E\%é FAHRZEUGMASSE (G'\D) MASSA DEL VEICOLO (GNJ) 1) Tolerance Class Applied Crossmorked A 1 CEO 5@ 519583 5x E 6031
2%% \< ‘ ‘ ‘ ‘ WOO‘mm ‘ ‘ ‘ ‘

1 2 3 4 ® 6 [ 8 9 10 11 12 13 14




	Sheet 1
	Views
	new_view_1
	new_view_10
	new_view_11
	new_view_12
	bottom_13
	top_14
	left_15



